
Frisch präparierte Pisten ab 7.45 Uhr morgens oder Firnabfahrten. Und das alles bei stahlblauem  
Oberengadiner Himmel zu Beginn der Saison oder bei frühlingshaften Temperaturen – das ist unser  
Ski & Snowboard Special. Sie profitieren von: Hotelübernachtung, Frühstück, öffentlichen Verkehrsmitteln 
Oberengadin, Skipass und reduzierten Preisen auf Ski- und Snowboardmiete und Skischulangeboten.

Freshly prepared ski slopes from 7.45 am or firn snow ski-runs. Our Ski & Snowboard Special promises  
reduced rates, so you can enjoy the clear blue skies of the Upper Engadin at the beginning of the season  
or in the springlike temperatures at the end of the season. You can enjoy hotel accommodation, breakfast, 
public transport Upper Engadin, ski pass and reduced prices on ski- and snowboardrental and instruction. 

Piste fresche pronte dalle 7.45 di mattina. Tutto questo con lo sfondo del cielo azzurro dell’Alta Engadin, 
all’inizio della stagione o in primavera – questo è il nostro Ski & Snowboard Special. Usufruite di:  
pernottamento in albergo, prima colazione, trasporti pubblici Alta Engadin, ski pass e prezzi ridotti per 
noleggio attrezzatura sci e snowboard e scuole di sci e snowboard. 

Winter / Inverno 2010/11

Für Hotelgäste, for hotel guests, per gli ospiti in albergo
 
Bis zu 30% Preisvorteil
Reductions up to 30%
Riduzione fino al 30%

Ski&Snowboard Special



Engadin St.Moritz
CH-7500 St.Moritz
T +41 81 830 00 01
F +41 81 830 08 18
allegra@estm.ch
www.engadin.stmoritz.ch/tophit

Angebotsinhalt:
•	Entsprechende Anzahl Über- 

nachtungen im Doppelzimmer  
bzw. Mehrbettzimmer

•	Frühstück
•	Skipass der Oberengadiner  

Bergbahnen 
•	Freie Nutzung der öffentlichen 

Verkehrsmittel Oberengadin

Gültigkeit/Saisonzeiten:
Sa, 16.10.10	–	Do, 23.12.2010
Sa, 08.01.11	–	Fr, 11.02.2011
Sa, 19.03.11	–	Do, 21.04.2011
Di, 26.04.11	–	So, 29.05.2011 
Oster Special ab Mai 2010 buchbar

Vergünstigungen:
Gegen Vorweisen Ihres Ski & Snow-
board Special Skipasses erhalten Sie 
Ermässigung auf Ski & Snowboard 
Privatunterricht der Schweizerischen 
Schneesportschulen des Oberengadins 
sowie auf die Vermietung von Ski und 
Snowboard.

Kinder:
Kinder im Zimmer der Eltern: bis 5 
Jahre gratis, 6-15 Jahre 50% auf den 
jeweiligen Hotel Ski & Snowboard 
Special Preis.

Richtpreise pro Person inkl. MwSt. 
Euro-Berechnungsgrundlage: 1 Euro = 
CHF 1.60. Für Zahlungen in Euro gilt der 
Tageskurs. 

Im Mai Winterbetrieb solange Verhält-
nisse es erlauben. Package buchbar nur 
solange Winterbetrieb.

Validity/Season dates:
Sat, 16.10.10	–	Thu, 23.12.2010
Sat, 08.01.11	–	Fri, 11.02.2011
Sat, 19.03.11	–	Thu, 21.04.2011
Tue, 26.04.11	–	Sun, 29.05.2011
Easter Special available from Mai 2010 

Discounts:
On presentation of your Ski & Snow-
board Special pass, you will be granted 
a discount on private instruction Ski & 
Snowboard by licensed Swiss ski schools 
as well as on ski and snowboard rental 
in the Upper Engadin.

Children:
Children staying in their parents’ 
room: Up to 5 years of age free, 6-15 
years 50% discount on the relevant 
Hotel Ski & Snowboard Special rate.

Recommended prices per person incl. 
VAT. Euro exchange rate basis: 1 Euro 
= CHF 1.60. The daily exchange rate is 
applicable to payments made in Euro. 

In May winter operation as long as 
conditions permit. Package bookable 
only throughout winter operation.

Validità/stagioni:
Sa, 16.10.10	–	Gi, 23.12.2010
Sa, 08.01.11	–	Ve, 11.02.2011
Sa, 19.03.11	–	Gi, 21.04.2011
Ma, 26.04.11	–	Do, 29.05.2011
Speciale Pasqua prenotabile da maggio 2010

Riduzioni:
Esibendo il pass Ski & Snowboard 
Special avrà diritto a una riduzione 
sulle lezioni private di sci e snow-
board presso le scuole svizzere di 
sport invernali dell’Alta Engadin, e  
sul noleggio di sci e snowboard.

Bambini:
Bambini in camera con i genitori:
fino a 5 anni gratis, dai 6 ai 15 anni 
50% sul prezzo di Hotel Ski & Snow-
board Special.

Prezzi indicativi per persona IVA inclu-
sa. Base di calcolo: 1 Euro = CHF 1.60. 
Per pagamenti in Euro sarà applicato il 
cambio del giorno. 

Attività sciistica a maggio fino a che le 
condizioni della neve lo consentono. 
Offerta prenotabile solo per la durata 
dell’attivita sciistica.

The package includes:
• The corresponding number of nights 

in a double room or a shared room
•	Breakfast
•	 Ski pass for the Upper Engadin’s 

mountain railways and cableways
•	 Free use of the Upper Engadin public 

transport

L’offerta comprende:
•	 ll relativo numero di pernottamenti  

in camera doppia o camere a più letti
•	 La prima colazione
•	Ski pass degli impianti di risalita 

dell’Alta Engadin
•	Libero utilizzo dei trasporti pubblici 

in Alta Engadin

Information, Buchung & weitere Angebote: / Information, booking & further offers: /  
Informazioni, prenotazioni & ulteriori offerte // www.engadin.stmoritz.ch/tophit

Einzelzimmer: auf Anfrage / Single room: on request / Camera singola: a richiesta

Preise pro Person: / Prices per person: / Prezzi per persona:
Nächte, nights, notti 2 3 4 5 6 7

CHF EUR CHF EUR CHF EUR CHF EUR CHF EUR CHF EUR
Multiple 168 105 249 156 306 192 359 225 420 263 477 299
Back Packer 198 124 294 184 366 229 434 272 510 319 582 364
Low Budget 240 150 357 224 422 264 504 315 594 372 680 425
Basic 270 169 402 252 478 299 574 359 678 424 778 487
Standard 314 197 468 293 550 344 664 415 786 492 904 565
Top 364 228 543 340 642 402 779 487 924 578 1065 666
Superior 430 269 642 402 754 472 919 575 1092 683 1261 789
First 510 319 762 477 898 562 1099 687 1308 818 1513 946
Deluxe 610 382 912 520 1074 672 1319 825 1572 983 1821 1139H
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